
INSTRUKCJA OBSŁUGI IBEZPIECZEŃSTWA
4-OBWODOWY INTELIGENTNY PRZEŁĄCZNIK 
PRZEKAŹNIKOWY WI-FI Z POMIAREM MOCY 

Przeczytaj przed użyciem
Ten dokument zawiera ważne informacje techniczne i 
dotyczące bezpieczeństwa tego urządzenia, jego 
bezpiecznego użytkowania i instalacji.
A UWAGA! Przed przystąpieniem do instalacji prosimy 
o dokładne i kompletne zapoznanie się z niniejszą instrukcją 
oraz innymi dokumentami dołączonymi do urządzenia. 
Nieprzestrzeganie procedur instalacji może prowadzić do 
awarii, zagrożenia zdrowia, życia, naruszenia prawa lub 
odmowy gwarancji prawnej i/lub handlowej (jeśli taka istnieje). 
Allterco Robotics nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek 
straty lub uszkodzenia powstałe w wyniku nieprawidłowej 
instalacji lub nieprawidłowej obsługi tego urządzenia w wyniku 
nieprzestrzegania instrukcji obsługi i instrukcji bezpieczeństwa 
zawartych w niniejszym dokumencie. 
Wprowadzenie produktu 
Shelly® to linia innowacyjnych urządzeń zarządzanych 
mikroprocesorem, które umożliwiają zdalne sterowanie 
obwodami elektrycznymi za pośrednictwem telefonu 
komórkowego, tabletu, komputera PC lub systemu automatyki 
domowej. Urządzenia Shelly® mogą pracować samodzielnie w 
lokalnej sieci Wi-Fi lub mogą być obsługiwane za 
pośrednictwem usług automatyki domowej w chmurze. Shelly 
Cloud to usługa, do której można uzyskać dostęp za pomocą 
aplikacji mobilnej na Androida lub iOS lub za pomocą dowolnej 
przeglądarki internetowej pod adresem 
https://home.shelly.cloud/. 
Urządzenia Shelly® mogą być dostępne, kontrolowane i 
monitorowane zdalnie z dowolnego miejsca, w którym 
użytkownik ma połączenie z Internetem, o ile urządzenia są 
podłączone do routera Wi-Fi i Internetu. Urządzenia Shelly® 
mają wbudowany interfejs sieciowy dostępny pod adresem 
http:/1192.168.33.1 po podłączeniu bezpośrednio do punktu 
dostępu urządzenia lub pod adresem IP urządzenia w lokalnej 
sieci Wi-Fi. Wbudowany interfejs sieciowy może być używany 
do monitorowania i sterowania urządzeniem, a także do 
dostosowywania jego ustawień.
Urządzenia Shelly® mogą komunikować się bezpośrednio z 
innymi urządzeniami Wi-Fi za pośrednictwem protokołu HTTP. 
Interfejs API jest dostarczany przez Allterco Robotics EOOD. 
Aby uzyskać więcej informacji, odwiedź stronę: 
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-
overview. Urządzenia Shelly® są dostarczane z fabrycznie 
zainstalowanym oprogramowaniem sprzętowym. Jeśli 
aktualizacje oprogramowania układowego są niezbędne do 
utrzymania zgodności urządzeń, w tym aktualizacje 
zabezpieczeń, Allterco Robotics EOOD zapewni aktualizacje 
bezpłatnie za pośrednictwem wbudowanego interfejsu 
internetowego urządzenia lub aplikacji mobilnej Shelly, gdzie 
dostępne są informacje o aktualnej wersji oprogramowania 
układowego. Użytkownik ponosi wyłączną odpowiedzialność za 
zainstalowanie lub nieaktualizowanie oprogramowania 
sprzętowego urządzenia. Allterco Robotics EOOD nie ponosi 
odpowiedzialności za niezgodność urządzenia spowodowaną 
nieterminową instalacją przez użytkownika dostarczonych 
aktualizacji. 
Kontroluj swój dom za pomocą głosu
Urządzenia Shelly® są kompatybilne z funkcjami 
obsługiwanymi przez Amazon Alexa i Google Home. Zapoznaj 
się z naszym poradnikiem krok po kroku na: 
https://shelly.cloud/supporVcompatibility/. 
Seria Shelly® Pro 
Seria Shelly® Pro to linia urządzeń odpowiednich do domów, 
biur, sklepów detalicznych, zakładów produkcyjnych i innych 
budynków. Urządzenia Shelly® Pro są montowane zgodnie z 
normą DIN wewnątrz skrzynki wyłączników i doskonale nadają 
się do nowych budynków. Wszystkie urządzenia Shelly® Pro 
mogą być kontrolowane i monitorowane poprzez połączenia 
Wi-Fi i LAN. Połączenie Bluetooth może być wykorzystane w 
procesie integracji. Linia Shelly® Pro oferuje produkty PM 
zdolne do precyzyjnego pomiaru mocy w czasie rzeczywistym. 
Shelly Pro 4PM (urządzenie) firmy Allterco Robotics to 4-
kanałowy jednofazowy inteligentny przekaźnik z pomiarem 
mocy dla każdego kanału. Przeznaczony jest do montażu w 
rozdzielnicach na szynie DIN. Ulepszony dzięki elastyczności 
oprogramowania układowego drugiej generacji i łączności 
LAN, zapewnia profesjonalnym integratorom znacznie więcej 
opcji rozwiązań dla klientów końcowych. 
Schemat
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Legenda 
Zaciski urządzenia: 
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• 01, 02, 03, 04: Zaciski wyjściowe obciążenia 
·  S1, S2, S3, S4: Zaciski wejściowe przełącznika sterującego 
01, 02, 03, 04 
·  L: Zacisk pod napięciem (110-240V) 
·  N: Zacisk neutralny 
·  LAN: Złącze sieci lokalnej RJ 45 
Przewody 
·  N: Przewód neutralny 
·  L: Przewód pod napięciem (110-240 VAC) 
Wskazówki montażowe
UWAGA! Niebezpieczeństwo porażenia prądem. Montaż/
instalacja urządzenia do sieci elektrycznej musi być 
wykonana z zachowaniem ostrożności przez 
wykwalifikowanego elektryka. 
UWAGA! Niebezpieczeństwo porażenia prądem. Każda 
zmiana połączeń musi być wykonywana po upewnieniu się, 
że na zaciskach urządzenia nie ma napięcia. 
UWAGA! Używaj urządzenia wyłącznie z siecią elektryczną 
i urządzeniami zgodnymi z obowiązującymi przepisami. 
Zwarcie w sieci elektrycznej lub w jakimkolwiek urządzeniu 
podłączonym do urządzenia może spowodować jego 
uszkodzenie. 
UWAGA! Nie podłączaj urządzenia do urządzeń 
przekraczających podane maksymalne obciążenie! 
UWAGA! Podłączaj urządzenie wyłącznie w sposób 
przedstawiony w niniejszej instrukcji. Każda inna metoda 
może spowodować uszkodzenie i/lub obrażenia ciała. 
UWAGA! Nie instaluj urządzenia w miejscach, w których 
może ono ulec zamoczeniu. 
UWAGA! Podłączaj lub odłączaj kabel LAN tylko wtedy, 
gdy urządzenie jest wyłączone! Kabel LAN nie może mieć 
metalowych części, których dotyka użytkownik w celu jego 
podłączenia lub odłączenia. 
UWAGA! Pozostaw co najmniej 10 mm wolnej przestrzeni 
wokół każdego urządzenia Pro, jeśli spodziewasz się prądu 
wyższego niż 10 A na kanał. 
Podłącz urządzenie za pomocą solidnych kabli 
jednożyłowych o zwiększonej odporności izolacji na ciepło, 
nie mniejszej niż PVC T105 st. C.

Przed instalacją/montażem urządzenia sprawdź, czy 
wyłączniki są wyłączone i czy na ich zaciskach nie ma 
napięcia. Można to zrobić za pomocą testera fazy lub 
multimetru. Gdy upewnisz się, że nie ma napięcia, możesz 
przystąpić do podłączania kabli. Podłącz cztery obwody 
obciążenia do zacisków 01, 02, 03, 04 i przewodu 
neutralnego, jak pokazano na Rys. 1. Podłącz zacisk L 
urządzenia do wyłącznika automatycznego 40 A (maks. 
natężenie prądu). Podłącz zacisk N urządzenia do 
przewodu neutralnego. Na koniec podłącz cztery obwody 
przełącznika do zacisków wejściowych S1, S2, S3, S4 i 
wyłącznika automatycznego 40 A.
ZALECENIE: W przypadku urządzeń indukcyjnych, które 
powodują skoki napięcia podczas włączania/wyłączania, 
takich jak silniki elektryczne, wentylatory, odkurzacze i 
podobne, należy równolegle do urządzenia podłączyć 
tłumik RC (0,1µF 1100D / 1/2W 1600V AC). RC snubber 
można kupić pod adresem https://shop.shelly.cloud/rc-
snubber-wifi-smart-home-automation.
Pierwsze uruchomienie 
Jeśli zdecydujesz się korzystać z Urządzenia z aplikacją mobilną 
Shelly Cloud i usługą Shelly Cloud, poradnik jak podłączyć 
Urządzenie do Chmury i sterować nim za pośrednictwem Aplikacji 
Shelly znajdziesz w "Poradniku Aplikacji". Aplikacja mobilna 
Shelly i usługa Shelly Cloud nie są warunkiem prawidłowego 
działania Urządzenia. Urządzenie może być używane 
samodzielnie lub z różnymi innymi platformami i protokołami 
automatyki domowej.
 
UWAGA! Nie pozwalaj dzieciom bawić się przyciskami/
przełącznikami podłączonymi do Urządzenia. Przechowuj 
urządzenia do zdalnego sterowania Shelly (telefony komórkowe, 
tablety, komputery PC) z dala od dzieci.
Wyświetlacz 
Wyświetlacz LCD wyświetla górny pasek z krótkimi informacjami o 
stanie: 
• Godzina
• Status połączenia Bluetooth: 

-  Wyłączone - brak ikony 
-  Włączone - niebieska ikona ( *) 

• Status LAN:  
- Wyłączona - brak ikony 
- Włączona, ale niepołączona - czerwona 
ikona (.\-) 

- Połączona - zielona ikona (1111111) 
• Status Wi-Fi STA:  

- Wyłączone - brak ikony
- Włączone, ale niepołączona - czerwona 
ikona (?) 

- Połączone - zielona ikona (�) 
• Status Wi-Fi AP:  

- Wyłączona - brak ikony
- Połączona - zielona ikona ('I') 

• Status chmury: 
- Wyłączona - brak ikony
- Włączona, ale niepołączona - czerwona 

ikona(•) 
- Połączona - zielona ikona ( •) 

W głównej części wyświetlacza LCD wyświetlane są ekrany 
menu urządzenia: 
- Ekran główny (domyślny): 
·  Wyjście 1 WYŁ. lub wyświetla moc w watach, gdy jest włączone. 
·  Wyjście 2 WYŁ. lub wyświetla moc w watach, gdy jest włączone. 
·  Wyjście 3 WYŁ. lub wyświetla moc w watach, gdy jest włączone. 
·  Wyjście 4 WYŁ. lub wyświetla moc w watach, gdy jest włączone. 

- Sieć: 
·  Włączanie/wyłączanie punktu dostępowego Wi-Fi 
·  Włączanie/wyłączanie Wi-Fi STA 
·  Włączanie/wyłączanie Ethernet 
·  Włączanie/wyłączanie Bluetooth 

- Status - wyświetla pełne informacje o statusie 
- Konserwacja 
·  Reset Wi-Fi 
·  Przywracanie ustawień fabrycznych 
·  Ponowne uruchomienie  

Przyciski użytkownika
Naciśnij przycisk W GÓRĘ(A) lub W DÓŁ(v), aby przewijać 
aktualnie wyświetlane menu.
Naciśnij przycisk OK, aby wybudzić wyświetlacz urządzenia 
lub wybrać element menu.
Naciśnij i przytrzymaj przycisk OK, aby przejść do ekranu 
menu. Naciśnij i przytrzymaj przycisk OK w menu podrzędnym, 
aby przejść do menu głównego. 
Specyfikacja
• Wymiary (wys. x szer. x gł.): 96x53x59 mm / 3,78x2,01x2,32 

cala
• Montaż: Szyna DIN 
• Temperatura otoczenia: -20 do 40 st. C / -5  do 105 st. F
• Wilgotność: od 30% do 70% wilgotności względnej 
• Maks. wysokość 2000 m / 6562 ft 
• Zasilanie: 110 - 240 VAC, 50/60 Hz 
• Pobór mocy: < 4 W
• Maks. napięcie przełączania AC: 250 V 
• Maksymalne napięcie przełączania DC: Nie dotyczy 
• Maksymalny prąd przełączania AC: 16 A na kanał, 40 A łącznie
• Maksymalny prąd przełączania DC: Nie dotyczy 
• Pomiar mocy: Tak 
• Ochrona przed przeciążeniem: Tak 
• Zabezpieczenie nadprądowe: Tak 
• Ochrona przepięciowa: Tak 
• Ochrona przed przegrzaniem: Tak 
• Protokół Wi-Fi: 802.11 b/g/n 
• Częstotliwość Wi-Fi: 2412 - 2472 MHz (maks. 2483 MHz) 

• Maksymalna moc wyjściowa Wi-Fi: 13,83 dBm 
- Zasięg działania Wi-Fi (w zależności od lokalnej 
konstrukcji): 
·  do 50 m / 160 stóp na zewnątrz, 
·  do 30 m / 100 stóp w pomieszczeniach 
- Protokół Bluetooth: BLE 4.1 
- Częstotliwość Bluetooth: 2402 - 2480 MHz 
(maks. 2483,5 MHz) 
- Zasięg operacyjny Bluetooth (w zależności od lokalnej 
konstrukcji): 
·  do 30 m / 100 stóp na zewnątrz, 
·  do 10 m / 33 stóp w pomieszczeniach 
- Bluetooth, maks. moc wyjściowa RF: 4,97 dBm 
- PROCESOR: ESP32 
- Pamięć Flash: 8 MB 
- Harmonogramy: 20 
- Webhooks (akcje URL): 20 z 5 adresami URL na hak 
- Obsługa skryptów: mJS 
- MQTT:Tak 
Deklaracja zgodności
Niniejszym Allterco Robotics EOOD oświadcza, że typ 
urządzenia radiowego Shelly Pro 4PM jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE, 
2011/65/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym: 
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-pro-4pm/
Producent: Allterco Robotics EOOD 
Adres: Bulgaria, Sofia, 1407, 103 Cherni vrah Blvd. 
Tel.: +359 2 988 7435 
E-mail: support@shelly.cloud 
Strona internetowa: https://www.shelly.cloud 
Zmiany danych kontaktowych są publikowane przez 
Producenta na oficjalnej stronie internetowej. https://
www.shelly.cloud Wszelkie prawa do znaku towarowego 
Shelly® i inne prawa intelektualne związane z tym 
urządzeniem należą do Allterco Robotics EOOD. 
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Bille vor Gebrauch durchlesen 
Dieses Dokument enthitt wichtige technische und si
cheffleitstechnlsche lnformationen i.iber das Geriit und 
seine sichere Verwendung und Installation. 
&,ACHTUNG! Bever Sie mit der Installation beginnen, 
lesen Sie bitte die Begleitdokumentation sorgfiiltig und 
vollstiindig durch. Die Nichtbeachtung der empfohlenen 
Verfahren kann zu Fehlfunktionen, Lebensgefahr oder 
GesetzesverstOBen fiihren. Allterco Robotics EOOD haftet 
nicht fiir Verluste oder Schiiden im Fa/le einer falschen Ins
tallation oder Bedienung dieses Geriits. 

Produktvorstellung 
Shelly® ist eine Produktserie innovativer, mikroprozessor
gesteuerter GerBte, welche die Fernsteuerung van Elektro
gerBten i.iber ein Mobiltelefon, ein Tablet, einen PC oder 
ein Hausautomatisierungssystem erm6glichen. Shelly® 
GerBte kOnnen eigenstBndig in einem lokalen WLAN-Netz
werk arbeiten oder sie k5nnen auch i.iber Cloud-Dienste 
fur die Hausautomatisierung betrieben werden. Shelly 
Cloud ist ein solcher Dienst, auf den entweder Uber eine 
Android- oder iOS-Applikation oder Uber einen beliebigen 
lnternetbrowser unter 
https://home.shelly.cloud/ zugegriffen werden kann. 
Shelly® Gerate k6nnen van jedem Ort aus, an dem der 
Benutzer eine lnternetverbindung hat, angesprochen, 
gesteuert und i.iberwacht werden, solange die Gerate 
mit einem WLAN-Router und dem Internet verbunden 
sind. Shelly® Gerate verfi.igen i.iber eine integrierte Web
Schnittstelle, die unter http:/1192.168.33.1 im WLAN
Netzwerk zuganglich ist, das vom Gerat im Access 
Point-Modus erstellt wird, oder unter der IP-Adresse des 
Gerates im WLAN-Netzwerk, mit dem es verbunden ist. 
Die integrierte Web-Schnittstelle kann zur Oberwachung 
und Steuerung des Gerates sowie zur Anpassung dessen 
Einstellungen verwendet werden. 
Shelly® Gerate k6nnen direkt mit anderen WLAN-Geraten 
Uber das HTTP-Protokoll kommunizieren. Eine API wird 
van Allterco Robotics EOOD bereitgestellt. Fi.ir weitere 
lnformationen besuchen Sie brtte: 
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview. 
Shelly® Gerate werden mit werkseitig installierter Firm
ware ausgeliefert. Um die Gerate konform zu halten, stellt 
Allterco Robotics EOOD die notwendigen Firmware-Up
dates, einschlieBlich der Sicherheitsupdates, kostenlos 
i.iber die im Gertit eingebettete Web-Schnittstelle sowie 
uber die Shelly-App zur Verfugung. Die Entscheidung, die 
Firmware-Updates des Gerats zu installieren oder nicht, 
obliegt der alleinigen Verantwortung des Benutzers. All
terco Robotics EOOD haftet nicht tor Konformit8tsman
gel des Gerats, die darauf zuri.ickzufi.ihren sind, dass der 
Benutzer die bereitgestellten Updates nicht rechtzeitig 
installiert hat. 
Steuern Sie 1hr Zuhause mit lhrer Stimme 
Shelly® Gerate sind mit den van Amazon Alexa und Goo
gle Home untersti.itzten FunktionalitBten kompatibel. Bit
te sehen Sie sich unsere Schritt-fi.ir-Schritt-Anleitung an: 
https://shelly.cloud/supporVcompatibility/. 
Shelly® Pro-Serie 
Die Shelly® Pro-Serie ist eine Produktserie, die fi.ir Woh
nungen, BUros, EinzelhandelsgeschBfte, Produktions
stBtten und andere Geb8ude geeignet ist. Sie sind auf der 
DIN-Schiene im Stromkasten montierbar und sehr gut fi.ir 
den Neubau geeignet. Alle Shelly® Pro-GerBte k6nnen so
wohl Uber eine WLAN- als auch Uber eine LAN-Verbindung 
gesteuert und Oberwacht werden. Bluetooth kann zusatz
lich fi.ir die Einbindung genutzt werden. 
Die Shelly® Pro Linie bietet PM-Produkte, die eine prazise 
Leistungsmessung in Echtzeit ermOglichen. 
Shelly Pro 4PM (das Gerat) van Allterco Robotics ist ein 
4-kanaliges, einphasiges intelligentes Relais mit Leis
tungsmessung fUr jeden einzelnen Kanai. Es ist fi.ir den 
Einbau in Schaltkasten auf einer DIN-Schiene konzipiert. 
Erweitert mit der FlexibilitBt der zweiten Generation der 
Firmware und der LAN-Konnektivitat, bietet es professio
nellen lntegratoren viel mehr MOglichkeiten fi.ir Endkun
denl6sungen. 
Schematische Darstellung 
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Geriiteanschli.isse: 
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• 01, 02, 03, 04: Ausgangsklemmen fi.ir Laststrom 
• S1, S2, S3, S4: Eingangsklemmen zur jeweiligen Relais-

steuerung van 01, 02, 03, 04 
• L: Klemme !Ur Phase (110-240 V AC) 
• N: Klemme fUr Neutralleiter 
• LAN: Netzwerkanschluss (RJ 45) 
Kabel: 
• N: Neutralleiter 
• L: Phase (110-240 VAC) 
lnstallationsanleitung 
& VORSICHT! Gefahr eines Stromschlages. Die Montage/ 
Installation des Gerats an das Stromnetz muss von einem 
qualifizierten Elektriker mit Vorsicht durchgefOhrt werden! 
& VORSICHT! Es besteht Stromschlaggefahr. Bei jeder 
ii.nderung der Ansch/iisse muss sichergestellt werden, 
dass an den Klemmen des Gerats keine Spannung anliegt! 
A VORSICHT! Verwenden Sie das Geriit nur mit einem 
Stromnetz und Geraten, die alien geltenden Vorschriften 
entsprechen. Ein Kurzschluss im Stromnetz oder in einem 
an das Gerat angeschlossenen Gerates kann dieses be
schBdigen! 
A VORSICHT! Schlie/Jen Sie das Gerat nicht an Gerate an, 
die die angegebene HOchstlast iiberschreiten! 
A VORSICHT! SchlieBen Sie das Gerat nur auf die in die
ser Anleitung beschriebene Weise an. Jede andere Metho
de kann zu Schiiden und/oder Verletzungen fiihren! 
A VORSICHT! lnstallieren Sie das Geriit nicht an einem 
Ort an dem es nass werden kann! 
A VORSICHT! Das LAN-Kabel nur bei ausgeschaltetem 

Geriit ein- oder ausstecken! Das LAN-Kabel darf an den 
Stellen, an denen es beim Ein- oder Ausstecken beriihrt 
wird, nicht metallisch sein! 
A VORSICHT! Lassen Sie um jedes Pro-Gerat herum min
destens 1 D mm Platz, wenn Sie Stromstarken von mehr als 
1 D A pro Kanai erwarten! 
&EMPFEHLUNG: SchlieBen Sie das Gerat mit massiven 
einadrigen Kabeln mit erhDhter lsolationswiirmebestiindig
keit van mindestens PVC T105°C an! 
Bever Sie mit der Installation/Montage des Gerats be
ginnen, pri.ifen Sie, ob die Leitungsschutzschalter (Siche
rungen) ausgeschaltet sind und keine Spannung an den 
Klemmen anliegt. Dies kann mit einem Phasenmesser 
oder Multimeter erfolgen. Wenn Sie sicher sind, dass kei
ne Spannung anliegt, k6nnen Sie mit dem Anschluss der 
Kabel fortfahren! 
Verbinden Sie die Klemmen 01, 02, 03, 04 mit den vier 
Lastkreisen und den Neutralleiter wie in Abb. 1 darge
stellt. Verbinden Sie die Klemme L mit einem Schutz
schalter mit 40 A (max. Stromsttirke). Verbinden Sie die 
Klemme N mit dem Nullleiter. Verbinden Sie abschlieBend 
die Eingangsklemmen Sl, S2, S3, S4 mit den vier Schalt
kreisen und dem Schutzschalter (max. 40 A). 
L!',.EMPFEHLUNG: Bei induktiven Geriiten, die beim Ein
und Ausschalten Spannungsspitzen verursachen, wie z. B. 
Elektromotoren, Ventilatoren, Staubsauger und iihnliche, 
so/lte ein RC-Snubber /0, 1µF 1100 DI 1/2 W 1600 VAC) 
parallel zum Gerat angeschlossen werden. Der RC-Snub
ber kann unter https:l/shop.shelly.cloudlrc-snubber-wifi
smart-home-automation erworben werden. 

Erstmalige Einbindung 
Wenn Sie sich dafur entscheiden, das Gerat mit der Shelly 
Cloud App und dem Shelly Cloud Service zu verwenden, 
finden Sie Anweisungen zur Verbindung des Gerats mit 
der Cloud und zur Steuerung uber die Shelly App im "App 
Guide". Die Shelly Mobile App und der Shelly Cloud Ser
vice sind keine Voraussetzung tor das ordnungsgemaBe 
Funktionieren des Gertits. Dieses Gerat kann alleine, so
wie mit verschiedenen anderen Hausautomatisierungs
diensten und -anwendungen verwendet werden. 
_A VORSICHT! Erlauben Sie Kindern nicht, mit den an 
das Geriit angeschlossenen Tasten/Schaltern zu spielen. 
Halten Sie die Gerate zur Fernsteuerung des Shelly (z.B.: 
Mobiltelefone, Tablets, PCs) van Kindern fern. 

Display 
Das Display zeigt eine obere Leiste mit kurzen Status
informationen an: 
• Zeit 
• Status der Bluetooth-Verbindung: 

- kein Icon - Deaktiviert 
- Blaues Icon - Aktiviert ( *) 

• Status der LAN-Verbindung: 
- kein Icon - Deaktiviert 
- Rates Icon - Aktiviert, aber nicht verbunden (lo) 
- GrOnes Icon - Verbunden (h) 

• Status der WLAN STA-Verbindung: 
- kein Icon - Deaktiviert 
- Rates Icon - Aktiviert, aber nicht verbunden (�) 
- GrOnes Icon - Verbunden (�) 

• Status der WLAN AP-Verbindung: 
- kein Icon - Deaktiviert 
- Grunes Icon - Aktiviert ('I') 

• Status der Cloud-Verbindung: 
- kein Icon - Deaktiviert 
- Rates Icon - Aktiviert, aber nicht verbunden (•) 
- Grunes Icon - Verbunden (•) 

Im Hauptteil der LCD-Anzelge werden die Meni.is ange
zeigt: 
• Main (Hauptmenu) (default) 

- Ausgang 1: OFF oder Verbrauch in Watt 
- Ausgang 2: OFF oder Verbrauch in Watt 
- Ausgang 3: OFF oder Verbrauch in Watt 
- Ausgang 4: OFF oder Verbrauch in Watt 

• Network (Netzwerk) 
- Wi-Fi AP: aktiviert/deaktiviert 
- Wi-Fi STA: aktiviert/deaktiviert 
- Ethernet (LAN) aktiviert/deaktiviert 
- Bluetooth aktiviert/deaktiviert 

• Status 
- Zeigt vollst8.ndige Statusinformationen an 

• Maintenance (Wanung) 
- Wi-Fi (WLAN) reset 
- Factory reset (Zurucksetzen auf Werkseinstellungen) 
- Reboot (Neustart) 

Benutzer-Tasten 
DrOcken Sie die Aufwirts (A)- oder die Abwirts-Taste 
(v), um durch das aktuell angezeigte Meno zu bli:ittern. 
DrUcken Sie die OK-Taste, um das Geratedisplay aufzu
wecken oder um einen Meni.ipunkt auszuw8hlen. 
Halten Sie die OK-Taste gedrOckt, um in das Menu zu ge
langen. 
Halten Sie die OK-Taste gedrOckt, w3hrend Sie sich in 
einem Untermeni.i befinden, um in das Hauptmeni.i zu 
gelangen. 
Spezif1kation 
• Abmessungen (HxBxn: 96x53x59 mm / 

3.78x2.01x2.32 inch 
• Montage: DIN-Schiene 
• Umgebungstemperatur: -20 ·c bis 40 ·c / -5 "F bis 105 "F 
• Luftfeuchtigkeit 30 % bis 70 % RH 
• Max. Hohe U.M.: 2000m / 6562 ft 
• Spannungsversorgung: 110 - 240 VAC, 50/60Hz 
• Elektrischer Verbrauch: < 4 W 
• Maximale Schaltspannung AC: 250 V 
• Maximale Schaltspannung DC: N/A 
• Max. Schaltstrom AC: 16 A pro Kanai, 40 A insgesamt 
• Max. Schaltstrom DC: N/A 
• Leistungsmessung: Ja 
• Oberspannungsschutz: Ja 
• Oberstromschutz: Ja 
• Oberspannungsschutz: Ja 
• Obertemperatur-Schutz: Ja 
• WLAN-Protokoll: 802.11 b/g/n 
• WLAN Frequenz: 2412 - 2472 MHz (Max. 2483 MHz) 
• WLAN max. HF-Leistung WLAN: 13.83 dBm 
• WLAN Reichweite (abhangig von den baulichen Gege

benheiten): 
- bis zu 50 m / 160 ft im Freien, 
- bis zu 30 m / 100 ft in lnnenraumen 

• Bluetooth-Protokoll: BLE 4.1 
• Bluetooth Frequenz: 2402 - 2480 MHz 

(Max. 2483.5 MHz) 
• Bluetooth Reichweite (abhtingig van den baulichen Ge

gebenheiten): 
- bis zu 30 m / 100 ft im Freien, 
- bis zu 10 m / 33 ft in lnnenraumen 

• Bluetooth max. HF-Leistung WLAN: 4. 97 dBm 
• CPU: ESP32 
• Flash: 8 MB 
• Zeitplane: 20 
• WebHooks (URL-Aktionen): 20 mi! 5 URLs pro WebHook 
• Skripting: mJS 
• MQTT:Ja 
Konformitiitserkliirung 
Hiermit erkltirt Allterco Robotics EOOD, dass der Funk
anlagentyp Shelly Pro 4PM der Richtlinie 2014/53/EU, 
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht. Den 
vollst8ndigen Text der EU-Konformitatserkl8rung finden 
Sie unter folgender lnternetadresse 
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-pro-4pm/ 
Hersteller: Allterco Robotics EOOD 
Adresse: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgarien 
Tel.: +359 2 988 7435 
E-Mail: support@shelly.cloud 
Internet: https://www.shelly.cloud 
A.nderungen der Kontaktdaten werden vom Hersteller auf 
dessen offiziellen Website ver6ffentlicht 
https://www.shelly.cloud 
Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen 
Eigentumsrechten im Zusammenhang mit diesem GerBt 
gehoren Allterco Robotics EOOD. 

GUIDA ALL:USO E ALLA SICUREZZA 

RELt: INTELLIGENTE WI-FI A 4 CIRCUIT! 

CON FUNZIONALITA DI MISURAZIONE 

DELLA POTENZA 

Leggere prima dell'uso 
Questo documento contiene importanti informazioni 
tecniche e di sicurezza sul dispositivo e sul suo uso e 
installazione in sicurezza. 
&,ATTENZIONE! Prima di iniziare l'installazione leggere 
attentamente e completamente la documentazione alle
gata. La mancata osservanza delle procedure consigliate 
potrebbe portare a malfunzionamenti, pericolo per la vita 
o violazione della legge. Allterca Robotics EOOD non e re
sponsabile per eventuali perdite o danni in caso di installa
zione o funzionamento errati di questo dispositivo. 

lntroduzione al prodotto 
Shelly® e una linea di dispositivi innovativi gestiti da 
microprocessori che permettono ii controllo remote 
degli elettrodomestici attraverso un telefono cellulare, 
un tablet, un PC o un Sistema domotico. I dispositivi 
Shelly® sono in grade di funzionare autonomamente in 
una rete Wi-Fi locale o possono anche essere gestiti at
traverse servizi di automazione domestica cloud. Shelly 
Cloud E! un servizio di questo tipo a cui si pub accede
re utilizzando un'applicazione mobile Android o iOS o 
con qualsiasi browser internet su https://home.shelly. 
cloud/. I dispositivi Shelly® sono accessibili, controllati 
e monitorati a distanza da qualsiasi luogo in cui l'utente 
abbia una connettivit8 Internet, purche i dispositivi siano 
collegati a un router Wi-Fi e a Internet. I dispositivi Shel
ly® hanno un'interfaccia web incorporata accessibile a 
http:/1192.168.33.1 nella rete Wi Fi, creata dal disposi
tivo in modalita Access Point, o all'indirizzo URL del di
spositivo nella rete Wi-Fi a cui E! connesso. Linterfaccia 
web incorporata pub essere utilizzata per monitorare e 
controllare ii dispositivo, cosi come per regolare le sue 
impostazioni. 
I dispositivi Shelly® sono in grade di comunicare diretta
mente con altri dispositivi Wi-Fi attraverso ii protocollo 
HTTP. Un'API e fornita da Allterco Robotics EOOD. Per 
maggiori informazioni, visitare: 
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview. 
I dispositivi Shelly® vengono consegnati con un firmware 
installato in fabbrica. Se sono necessari aggiornamenti 
del firmware per mantenere i dispositivi in conformit8, 
compresi gli aggiornamenti di sicurezza, Allterco Ro
botics EOOD fornirB gli aggiornamenti gratuitamente 
attraverso l'interfaccia web incorporata del dispositivo a 
l'applicazione mobile Shelly, dove sono disponibili le in
formazioni sulla versione corrente del firmware. La scelta 
di installare o meno gli aggiornamenti del firmware del di
spositivo E! di esclusiva responsabilita dell'utente. Allterco 
Robotics EOOD none responsabile per qualsiasi mancan
za di conformita del dispositivo causata dalla mancata 
installazione degli aggiornamenti forniti dall'utente in 
modo tempestivo. 
Controlla la tua casa con la tua voce 
I dispositivi Shelly® sono compatibili con le funzionalitil 
supportate da Amazon Alexa e Google Home. Consulta la 
nostra guida passo dopo passo su: 
https://shelly.cloud/supporVcompatibility/. 
Shelly® Pro Series 
La serie Shelly® Pro e una linea di dispositivi adatti per 
abitazioni, uffici, negozi al dettaglio, impianti di produzio
ne e altri edifici. I dispositivi Shelly® Pro sono montabili 
DIN all'interno della scatola dell'interruttore e sane parti
colarmente adatti per la costruzione di nuovi edifici. La 
connettivita per tutti i dispositivi Shelly® Pro pub avvenire 
tramite connessione Internet Wi-Fi o LAN e ii Bluetooth 
pub essere utilizzato per ii processo di inclusione. 
La linea Shelly® Pro offre prodotti PM in grade di misura
re la potenza con precisione in tempo reale. 
Shelly Pro 4PM (ii dispositivo) di Allterco Robotics e un 
modulo logico monofase a 4 canali con misurazione della 
potenza per ogni singolo canale. � predisposto per l'in
stallazione in quadri elettrici su guida DIN. Migliorato con 
la flessibilit8 del firmware di seconda generazione e la 
connettivita LAN, offre agli integratori professionali molte 
pill opzioni per le soluzioni dei clienti final i. 
Schema 
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Terminali del dispositivo: 
• 01, 02, 03, 04: Terminali di uscita del carico 
• S1, S2, S3, S4: terminali di ingresso dell'interruttore che 

controllano 01, 02, 03 e 04 
• L: Terminali sotto tensione (110-240 VCA) 
• N: Terminale di neutro 
• LAN: Connettore RJ 45 della rete locale 
Cavi: 
• N: Cava di neutro 
• L: Cava del circuito di carico sotto tensione 

(110-240 VAC) 
lstruzioni per l'installazione 
00 ATTENZIONE! Perico/a di folgorazione. II montaggio/ 
installazione del dispositivo al/a rete elettrica deve essere 
eseguito con cautela da un elettricista qualiflcato. 
Li',.ATTENZIONE! Perico/a di folgorazione. Ogni modifica 
dei collegamenti deve essere effettuata dopo essersi assi
curati che non ci sia tensione ai morsetti dell'apparecchio. 
&,ATTENZIONE! Utilizzare l'apparecchio solo con una 
rete elettrica e con apparecchi conformi a tutte le norme 
vigenti. Un cortocircuito nella rete elettrica o in qualsiasi 
apparecchio collegato all'apparecchio puO danneggiare 
l'apparecchio. 
&ATTENZIONE! Non collegare /'apparecchio ad apparec
chi che superano ii carico massimo indicato! 
&ATTENZIONE! Collegare /'apparecchio solo net modo 
indicate in queste istruzioni. Qualsiasi altro metodo po
trebbe causare danni e/o lesioni. 
&,ATTENZIONE! Non installare ii dispositivo in un luogo 
che possa bagnarsi. 
Li',.ATTENZIONE! Collegare o sco/legare ii cavo LAN solo 

quando ii dispositivo e spento! II cave LAN non deve esse
re metallico nelle parti toccate dall'utente per collegare o 

sco/legare ii cavo. 
.&_ATTENZIONE! Lascia almeno 10 mm di spazio attorno 
a ciascun dispositivo Pro se prevedi correnti superiori a 1 O 
A per canale. 
&RACCOMANDAZIONE Collegare ii dispositivo utilizzan
do cavi unipolari solidi con una maggiore resistenza termi
ca de/l'isolamento non inferiore a PVC T105°C. 
Prima di iniziare l'installazione/montaggio del dispositivo, 
controllare che gli interruttori siano spenti e che non ci 
sia tensione sui Iara terminali. Questo pub essere fatto 
con un misuratore di fase o un multimetro. Quando siete 
sicuri che non c·e tensione, potete procedere al collega
mento dei cavi. 
Collegare i quattro circuiti di carico ai terminali 01, 02, 03, 
04 e al f1lo Neutro come mostrato in Fig. 1. Collegare ii 
terminale Device L a  un interruttore da 40 A (amperaggio 
massimo). Collegare ii terminale Device N al filo Neutro. 
lnf1ne collegare i quattro circuiti di commutazione ai ter
minali di ingresso S1, S2, S3, S4 e all'interruttore da 40 A. 
&, RACCOMANDAZIONE Per gli apparecchi induttivi che 
causano picchi di tensione durante l'accensione e lo spe
gnimento, come motori elettrici, ventilatori, aspirapolvere 
e simili, e necessario collegare in parallelo all'apparecchio 
uno snubber RC /0, 1µF I 100 DI 1/2 WI 600 VAC). Lo 
snubber RC puO essere acquistato sul sito https://shop. 
shelly.cloud/rc-snubber-wifi-smart-home-automation. 

lnclusione iniziale 
Se si sceglie di utilizzare ii dispositivo con l'applicazione 
mobile Shelly Cloud e ii servizio Shelly Cloud, le istruzioni 
su come collegare ii dispositivo al Cloud e controllarlo at
traverso l'App Shelly si trovano nella "Guida App". �appli
cazione mobile Shelly e ii servizio Shelly Cloud non sono 
condizioni per ii correno funzionamento del Dispositivo. 
Questo Dispositivo pub essere utilizzato con vari altri ser
vizi e applicazioni di automazione domestica. 
.&,ATTENZIONE! Non permettere ai bambini di giocare 
con i pulsanti/interruttori collegati al Dispositiva. Tenere i 
dispositivi per ii controllo remote di Shelly (telefoni cellula
ri, tablet, PC) /ontano dai bambini. 

Schermo 
II display LCD visualizza una barra superiore con brevi 
informazioni sullo stato: 
• Tempo 
• State della connessione Bluetooth: 

- Disabilitato - nessuna icona 
- Abilitato - icona blu ( *) 

• Stato LAN: 
- Disabilitato - nessuna icona 
- Abilitato, ma non connesso - icona rossa (■•■) 
- Connesso - icona verde (-A) 

• Stato Wi-Fi STA: 
- Disabilitato - nessuna icona 
- Abilitato, ma non connesso - icona rossa ("7') 
- Connesso - icona verde (-A) 

• Stato AP Wi-Fi: 
- Disabilitato - nessuna icona 
- Connesso - icona verde (ff) 

• State delle nuvole: 
- Disabilitato - nessuna icona 
- Abilitato, ma non connesso - icona rossa (•) 
- Connesso - icona verde (•) 

La parte principale del display LCD visualizza le scher
mate del menu Dispositivo: 
• Main (Schermata principale) (predef,nita): 

- Uscita 1 OFF o visualizza la potenza in Wan, quando 
e acceso. 
- Uscita 2 OFF o visualizza la potenza in Watt, quando 
e acceso. 
- Uscita 3 OFF o visualizza la potenza in Watt, quando 
e acceso. 
- Uscita 4 OFF o visualizza la potenza in Watt, quando 
e acceso. 

· Network (Rete): 
- Abilitazione/disabilitazione Wi-Fi AP 
- Abilita/disabilita Wi-Fi STA 
- Abilita/disabilita Ethernet 
- Abilita/disabilita Bluetooth 

• Status {Stato) - Visualizza le informazioni complete 
sullo state 

• Maintenance {Manutenzione) 
- Wi-Fi reset (Ripristino Wi-Fi) 
- Factory reset (Ripristino di fabbrica) 
- Reboot (Riawiare) 

Pulsanti utente 
Premere ii pulsante su (A) o giu (v) per scorrere ii menu 
attualmente visualizzato. 
Premere ii pulsante OK per riattivare ii display del disposi
tivo o per selezionare una voce di menux. 
Tenere premuto ii pulsante OK per accedere alla scher
mata del menu. 
Tenere premuto ii pulsante OK mentre ci si trova in un sot
tomenu per passare al menu principale. 
Specifiche 
• Dimensioni {AxLxP): 96x53x59 mm / 

3.78x2.01x2.32 inch 
• Montaggio: Guida DIN 
• Temperatura ambiente: da -20 °C a 40 ·c / 

da -5 "F a 105 "F 
• Umidita Dai 30 % al 70 % di umidita relativa 
• Altitudine massima: 2000 m / 6562 ft 
• Alimentazione: 11 O - 240 VAC, 50/60Hz 
• Consume elettrico: < 4 W 
• Tensione di commutazione massima AC: 250 V 
• Tensione di commutazione massima CC: N/A 
• Corrente di commutazione massima AC: 16 A per ca-

nale, 40 A totali 
• Corrente di commutazione massima CC: N/A 
• Misurazione della potenza: Sl 
• Protezione da sovralimentazione: Sl 
• Protezione da sovracorrente: Sl 
• Protezione da sovratensione: Si 
• Protezione da sovratemperatura: Sl 
• Protocol lo Wi-Fi: 802.11 b/g/n 
• Wi-Fi frequenza: 2412 - 2472 MHz (max. 2483 MHz) 
• Wi-Fi potenza del segnale radio: 13.83 dBm 
• Wi-Fi portata operativa (a seconda della struttura loca

le): 
- fino a 50 m / 160 ft all'aperto, 
- fine a 30 m / 1 oo ft all'interno 

• Protocol lo Bluetooth: BLE 4.1 
• Bluetooth frequenza: 2402 - 2480 MHz 

(Max. 2483.5 MHz) 
• Bluetooth portata operativa (a seconda della struttura 

locale): 
- fino a 30 m / 100 ft all'aperto, 
- fino a 1 O m / 33 ft all'interno 

• Bluetooth potenza del segnale radio: 13.83 dBm 
• CPU: ESP32 
• Flash: 8 MB 
• Pianificazioni: 20 
• Webhook (azioni URL): 20 con 5 URL per ogni hook 
• Scripting: mJS 
• MQTT:Sl 
Dichiarazione di conformitil 
Con la presente, Allterco Robotics EOOD dichiara che ii 
tipo di apparecchiatura radio Shelly Pro 4PM e confor
me alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/ 
UE, 2011 /65/UE. II testo complete dell a dichiarazione di 
conformita UE e disponibile al seguente indirizzo internet 
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-pro-4pm/ 
Produttore: Allterco Robotics EOOD 
lndirizzo: Bulgaria, Sofia, 1407, 103 Cherni vrah Blvd. 
Tel.: +359 2 988 7435 
E-mail: support@shelly.cloud 
Web: https://www.shelly.cloud 
Le modif1che ai dati di contatto sono pubblicate dal Pro
duttore sul site Web ufficiale del Dispositivo 
https://www.shelly.cloud 
Tutti i diritti sul marchio Shelly® e altri diritti intellenuali 
associati a questo dispositivo appartengono a Allterco 
Robotics EOOD. 
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GUiA DE USO Y SEGURIDAD 
RELt lNTELIGENTE WI-FI DE 4 CIRCUITOS 
CON FUNCl6N DE MEDICl6N DE POTENCIA 

Leia antes de utilizar 
Este documento contem importante informa�io tecnica 
e de seguran�a relative ao dispositivo, sua utilizaf;io se
gura e instala�o. 
&.iATENCl6N! Antes de iniciar a instalaqiio, por favor 
leia atentamente e na integra a documentac;iio incluida. 
0 incumprimento dos procedimentos recomendadas po
deriio dar origem a avarias, perigo a sua vida ou violat;iio 
da lei. A Alfterco Robotics EOOD niio se responsabiliza por 
quaisquer perdas ou danos em caso de uma incorreta ins
talar;:ao au incorreta utifiza9iio deste dispositivo. 

Resumen del producto 
Shelly® es una gama de innovadores dispositivos ba
sados en microprocesadores que permiten controlar a 
distancia los electrodomE!sticos a traves de un telE!fono 
m6vil, una tableta, un PC o un sistema dom6tico. Los dis
positivos Shelly® pueden funcionar de forma aut6noma 
en una red Wi-Fi local a tambien pueden ser operados per 
servicios de automatizaci6n del hogar a traves del Cloud. 
Shelly Cloud es un servicio que se puede utilizar a traves 
de la aplicaci6n m6vil Android o iOS, o a traves de cual
quier navegador web en https://home.shelly.cloud/. 
Los dispositivos Shelly® se pueden manejar, controlar 
y supervisar a distancia desde cualquier lugar en el que 
el usuario disponga de una conexi6n a Internet, siem
pre que los dispositivos esten conectados a un router 
Wi-Fi y a Internet Los dispositivos Shelly® tienen una 
interfaz web integrada a la que se puede acceder en 
http:/11 92.1 68.33.1 dentro de la red Wi-Fi, creada por el 
dispositivo en mode de punto de acceso, o en la URL del 
dispositivo en la red Wi-Fi a la que esta conectado. La 
interfaz web integrada puede utilizarse para supervisar y 
controlar el dispositivo y ajustar su conf1guraci6n. 
Los dispositivos Shelly® pueden comunicarse direc
tamente con otros dispositivos Wi-Fi a traves de HTTP. 
Allterco Robotics EOOD proporciona una API. Para mas 
informaci6n, visite 
https://shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview. 
Los dispositivos Shelly® vienen con el firmware instalado 
de fabrica. Si es necesario actualizar el firmware para que 
los dispositivos sigan cumpliendo la normativa, incluidas 
las actualizaciones de seguridad, Allterco Robotics EOOD 
proporcionarB las actualizaciones de forma gratuita a tra
ves de la interfaz web integrada en el dispositivo o la apli
caci6n m6vil Shelly, donde esta disponible la informaci6n 
de la versi6n actual del firmware. La decisi6n de instalar 
o no las actualizaciones del firmware del dispositivo es 
responsabilidad exclusiva del usuario. Allterco Robotics 
EOOD no se hace responsable de la falta de conformidad 
del Dispositivo causada par el hecho de que el Usuario 
no instale oportunamente las actualizaciones previstas. 

Controla tu casa con tu voz 
Los dispositivos Shelly® son compatibles con las funcio
nes que admiten Amazon Alexa y Google Home. Consulte 
nuestra gufa paso a paso en: 
https://shelly.cloud/support/compatlblllty/. 

Serie Shelly® Pro 
La serie Shelly® Pro es una gama de dispositivos ade
cuados para hogares, oficinas, tiendas minoristas, insta
laciones de fabricaci6n y otros edificios. Los dispositivos 
Shelly® Pro pueden montarse en DIN dentro de la caja de 
interruptores y son ideales para la construcci6n de nue
vos edificios. La conectividad de todos los dispositivos 
Shelly® Pro puede ser a traves de una conexi6n a Internet 
Wi-Fi o LAN, y se puede utilizar Bluetooth para el proceso 
de inclusi6n. 
La lfnea Shelly® Pro ofrece productos PM capaces de 
medir la potencia con precisi6n en tiempo real. 
Shelly Pro 4PM (el dispositivo) de Allterco Robotics es 
un rele inteligente monofasico de 4 canales que ofrece 
medici6n de potencia individual para cada canal. Esta di
sefiado para su instalaci6n en cuadros de distribuci6n sa
bre carril DIN. Mejorado con la flexibilidad del firmware de 
segunda generaci6n y la conectividad LAN, proporciona 
a los integradores profesionales muchas mas opciones 
para las soluciones del cliente final. 
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Terminales del dispositivo: 
• 01,  02, 03, 04: Terminales de salida de carga 
• S1, S2, S3, S4: Terminales de entrada del interrupter 

que controla 01, 02, 03 y 04 
• L: Terminales de corriente (1 1 0-240 VAC) 
• N: Terminal de neutro 
• LAN: Red de area local Conector RJ 45 
Cables: 
• N: Cable neutro 
• L: Cable viva del circuito de carga (1 1 0-240 VAC) 

lnstrucciones de instalaci6n 
& iATENCION! Peligro de descarga electrics. El montaje/ 
instalaci6n de/ aparato a la red e/ectrica debe ser rea/izado 
con cuidado, par un electricista cuali'ficado. 
.&..iATENCl6N! Peligro de descarga e/ectrica. Cualquier 
modifrcaci6n de fas conexiones debe rea/izarse despues 
de asegurarse de que no hay tensi6n en los terminates de/ 
Dispositivo. 
&, iATENCl6N! Utilice el dispositivo s6fo con una fuente 
de alimentaci6n y un equipo que cumplan con todas /as 
normas ap/icables. Un cortocircuito en la red etectrica o 
en cualquier dispositivo conectado al aparato puede daiiar 
el aparato. 
A.iATENCl6N! No conecte el aparato a dispositivos que 
superen la carga maxima indicada. 
.AiATENCION! Conecte el aparato s6/o de Ja manera indi
cada en estas instrucciones. Cualquier otro metodo puede 
causar daiios y/o Jesiones. 
& iATENCl6N! No instate et aparato en un /ugar donde 
pueda mojarse. 
A iPRECAUCl6N! ;Conecte o desconecte e/ cable LAN 
solo cuando el dispositivo esre apagado! El cable LAN no 

debe ser mettilico en las partes tocadas por el usuado para 
enchufar o desenchufar el cable. 
AiATENCl6N! Deje al menos 10 mm de espacio alrede
dor de cada dispositivo Pro si espera corrientes superiores 
a 10 A por canal. 
A iRecomendaci6n! Conecte e/ aparato con cables mo
noconductores s6/idos con una resistencia termica de! 
aislamienta superior a Ja de/ PVC T105DC. 
Antes de iniciar la instalaci6n/montaje del aparato, com
pruebe que los disyuntores estan desconectados y que 
no hay tensi6n en sus bornes. Esta puede hacerse con un 
medidor de fase o un multfmetro. Cuando este seguro de 
que no haytensi6n, puede proceder a conectar los cables. 
Conecte los cuatro circuitos de carga a los terminales 01 ,  
02, 03, 04 y al cable neutro coma se muestra en la Fig. 1 .  
Conecte el terminal del dispositivo L a un disyuntor d e  40 
A (amperaje m8ximo). Conecte el terminal del dispositivo 
N al cable neutro. Finalmente, conecte los cuatro circui
tos del interrupter a los terminales de entrada S1, S2, S3, 
S4 y al disyuntor de 40 A. 
ft,.RECOMENDACl6N: En el case de /os aparatos 
inductivos que provocan picos de tensi6n durante el 
encendido y el apagado, como los motores eJectricos, 
los venti/adores, /as aspiradoras y otros similares, debe 
conectarse un amoniguador RC (0, 1 µFI 100 D I 1 /2 W I  
600 VAC) en paralelo al aparato. El amortiguador RC puede 
adquirirse en https:/lshop.she/ly.c/oudlrc-snubber-wifi
smart-home-automation. 

Inclusion inicial 
Si decide utilizar el Dispositivo con la aplicaci6n m6vil 
Shelly Cloud y el servicio Shelly Cloud, las instrucciones 
para conectar el Dispositivo al Cloud y control aria a traves 
de la App Shelly se encuentran en la "Gufa de la App". La 
aplicaci6n m6vil Shelly y el servicio Shelly Cloud no son 
condiciones para el buen funcionamiento del Dispositivo. 
Este dispositivo puede utilizarse con otros servicios y 
aplicaciones de dom6tica. 
&.iATENCl6N! No permita que /os ninosjueguen con /os 
botones/interruptores conectados al aparato. Mantenga 
/os dispositivos que permiten e/ control remoto de Shelly 
(telefonos m6viles, tabletas, ordenadores) fuera de/ alcan
ce de /as niflos. 

Mostrar 
La pantalla LCD muestra una barra superior con informa
ci6n de estado breve: 
• Tiempo 
• Estado de la conexi6n Bluetooth: 

- Deshabilitado - sin icono 
- Habilitado - icono azul ( t )

• Estado de la LAN: 
- Deshabilitado - sin icono 
- Habilitado, pero no conectado - icono rojo (.■.) 
- Conectado - icono verde (h) 

• Estado de STA Wi-Fi: 
- Deshabilitado - sin icono 
- Habilitado, pero no conectado - icono rojo (�) 
- Conectado - icono verde (�) 

• Estado de Wi-Fi AP: 
- Deshabilitado - sin icono 
- Conectado - icono verde ('I') 

• Estado de la nube: 
- Deshabilitado - sin icono 
- Habilitado, pero no conectado - icono rojo (•) 
- Conectado - icono verde (•) 

La parte principal de la pantalla LCD muestra las panta
llas del menu del dispositivo: 
• Main (Pantalla principal) (predeterminada): 

- Salida 1 APAGADA a muestra la potencia en Watts, 
cuando esta encendida. 
- Salida 2 APAGADA a muestra la potencia en Watts, 
cuando esta encendida. 
- Salida 3 APAGADA o muestra potencia en Watts, 
cuando esta encendida. 
- Salida 4 APAGADA a muestra la potencia en Watts, 
cuando esta encendida. 

• Network (Red): 
- Habilitar/deshabilitar punto de acceso Wi-Fi 
- Habil itar/deshabilitar Wi-Fi STA 
- Habilitar/deshabilitar Ethernet 
- Activar/desactivar Bluetooth 

• Status (Estado) - Muestra informaci6n de estado com
pleta 

• Maintenance (Mantenimiento) 
- Wi-Fi reset (Restablecimiento de Wi-Fi) 
- Factory reset (Restablecimiento de fabrica) 
- Reboot (Reiniciar) 

Botones de usuario 
Pulse el bot6n arriba (A) o abajo(v) para desplazarse 
par el menU que se muestra actualmente. 
Presione el bot6n OK para activar la pantalla del dispositi
vo o para seleccionar un elemento del menu. 
Mantenga presionado el bot6n OK para acceder a la pan
talla del menu. 
Mantenga presionado el bot6n OK mientras esta en un 
submenU para pasar al menll principal. 

Especificaciones 
• Dimensiones (AxAxP): 96x53x59 mm / 

3.78x2.01x2.32 inch 
• Montaje: Carril D IN
• Temperatura ambiente: -20 ·c a 40 ·c / -5 "F a 1 05 "F
• Humedad 30 % a 70 % HR
• Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft 
• Alimentaci6n: 1 1  O - 240 VAC, 50/60Hz 
• Consumo electrico: < 4 w 
• Tensi6n de conmutaci6n max. CA: 250 V 
• Tensi6n de conmutaci6n max. CC: N/ A 
• Corriente maxima de conmutaci6n CA: 1 6  A por canal, 

40 A en total 
• Corriente de conmutaci6n maxima cc: N/A 
• Medici6n de potencia: Sf 
• Protecci6n contra sobrecarga: Sf 
• Protecci6n contra sobrecorriente: Sf 
• Protecci6n contra sobretensiones: Sf 
• Protecci6n contra sobretemperatura: Si 
• Protocolo WiFi: 802. 1 1  b/g/n 
• Wi-Fi frecuencia: 241 2 - 2472 MHz (max. 2483 MHz) 
• Wi-Fi potencia maxima de RF: 1 3.348 dBm
• Wi-Fi alcance operative (dependiendo de la construc

ci6n local) 
- hasta 50 m / 1 60 ft en exteriores 
- hasta 30 m / 1 oo ft en interiores 

• Protocolo Bluetooth: BLE 4.1 
• Bluetooth frecuencia: 2402 - 2480 MHz (Max. 2483.5 

MHz) 
• Bluetooth alcance operative (dependiendo de la cons

trucci6n local) 
- hasta 30 m / 1 00 ft en exteriores 
- hasta 1 O m / 33 ft en interiores 

• Bluetooth potencia maxima de RF: 4.97 dBm
• CPU: ESP32 
• Flash: 8 MB 
• Horarios: 20 
• Webhooks (acciones URL): 20 con 5 URLs por hook 
• Scripting: mJS 
• MQTT: SI

Declaraci6n de conformidad 
Allterco Robotics EOOD declara par la presente que el
equipo de radio tipo Shelly Pro 4PM cumple con las direc
tivas 201 4/53/UE, 201 4/35/UE, 201 4/30/UE, 201 1 /65/ 
UE. El texto complete de la declaraci6n de conformidad 
de la LIE esta disponible en la siguiente direcci6n web 
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-pro-4prn/ 
Fabricante: Allterco Robotics EOOD 
Direcci6n: Bulgaria, Sofia, 1 407. 1 03 Cherni vrah Blvd. 
Tel: +359 2 988 7435 
Correo electr6nico: support@shelly.cloud 
Web: https://www.shelly.cloud 
Los cambios en la informaci6n de contacto son publica
dos par el fabricante en el sitio web oficial del dispositivo 
https://www.shelly.cloud 
Todos los derechos de las marcas Shelly®, y otros dere
chos de propiedad intelectual asociados a este dispositi
vo pertenecen a Allterco Robotics EOOD. 

GUIA DO UTILIZADOR E DE 
SEGURANCA 
RELt INTELIGENTE WI-FI DE 4 CIRCUITOS 
COM

_
FUNCIONALIDADE DE MEDl(:A.O DE 

Leia antes de utilizar 
Ce document contient des informations techniques et de 
securitl! lmportantes concemant l'apparell, son utilisa
tion et son installation en touts s8curit8. 
&,ATENCA.O! Avant de commencer /'installation, veui/
fez Ure attentivement et comp/etement fa documentation 
d'accompagnement. Le non-respect des procedures re
cammandees peut entrainer un dysfonctiannement un 
danger pour votre vie ou une violation de la loi. Allterco 
Robotics EOOD n'est pas responsable des pertes ou des 
dommages en cas d'installation ou d'utilisation incorrecte 
de ce dispositif. 

Apresenta�iio do Produto 
Shelly® e uma linha de dispositivos inovadores geridos 
par micro-processador, que permitem o controlo remote 
de eletrodomesticos atraves de telem6vel, tablet, PC ou 
sistema de dom6tica. Os dispositivos Shelly® podem 
funcionar isoladamente numa rede Wi-Fi local au podem 
tambem ser operados atraves de servic;:os de dom6tica 
em nuvem. Shelly Cloud e um desses servi�os que pode 
ser acedido usando uma aplicac;:ao m6vel Android au iOS, 
au corn um qualquer browser de internet em 
https://home.shelly.cloud/. 0s dispositivos Shelly® po
dem ser acedidos, controlados e monitorizados remota
mente a partir de qualquer localizac;:ao onde o Utilizador 
tiver uma conexao a internet, desde que as dispositivos 
estejam conectados a um router Wi-Fi e a  Internet. 0s dis
positivos Shelly® possuem um Interface Web embutido 
e acessfvel em http:/11 92.1 68.33.1 na rede Wi-Fi, criada 
pelo dispositivo em modo Ponto de Acesso (AP), ou no 
endere<;o URL do dispositivo na rede Wi-Fi a que esta 
ligado. O Interface Web embutido pode ser usado para 
monitorizar e controlar o dispositivo, assim coma ajustar 
as suas configura<;Oes. 
0s dispositivos Shelly® podem comunicar diretamente 
corn outros dispositivos Wi-Fi atraves do protocolo HTTP. 
Uma App E! fornecida par Allterco Robotics EOOD. Para 
mais informac;ao, par favor visite: 
https:1/shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview. 
0s dispositivos Shelly® s§o distribuidos corn firmware 
instalado em tabrica. Se forem necessarias atualizac;Oes 
ao firmware de forma a manter os dispositivos em con
formidade, incluindo atualizac;Oes de seguranc;a, Allterco 
Robotics EOOD fornecera as atualizac;:Oes gratuitamente 
atraves do Interface Web embutido ou da Aplicac;:ao M6-
vel Shelly, onde a informac;:ao sabre a versao de firmware 
atual se encontra acessfvel. A escolha em instalar au n§o 
instalar as atualizac;:Oes de firmware do Dispositivo e res
ponsabilidade Unica do utilizador. Allterco Robotics EOOD 
nao se responsabiliza por qualquer falha na conformida
de do Dispositivo causada pela nao instalac;:ao das atuali
zac;5es disponfveis em tempo Util, par parte do Utilizador. 

Controle a sua casa corn a sua voz. 
Os dispositivos Shelly® sao compatfveis corn as funcio
nalidades suportadas par Amazon Alexa e Google Home. 
Par favor consulte a nosso guia passo-a-passo em: 
https://shelly.cloud/support/compatibility/. 

Serie Shelly® Pro 
A Serie Shelly® Pro e uma linha de dispositivos adequa
dos a casas, escrit6rios, lojas, instala96es fabris e outros 
ediffcios. Os dispositivos Shelly® Pro s§o compatfveis 
cam montagem DIN dentro de caixas de disjuntores e de 
distribui98.o, e adequados a construc;Bo de novas ediff
cios. A conetividade para todos as dispositivos Shelly® 
Pro pode ser conseguida par meio de conec;:80 de internet 
Wi-Fi au LAN, e Bluetooth pode ser usado no processo 
de integracao. 
A l inha Shelly® Pro disponibiliza produtos corn capacida
de de medii;:8.o precisa de energia em tempo real. 
Shelly Pro 4PM (o dispositivo) da Allterco Robotics e um 
rele inteligente monof8sico de 4 canais cam medi<;Bo 
de potencia para cada canal individual. Ele e projetado 
para instala<;B.o em quadros de distribui<;B.o em trilho DIN. 
Aprimorado corn flexibilidade de firmware de segunda 
gerac;:B.o e conectividade LAN, ele oferece aos integra
dores profissionais muito mais opc;:Oes para soluc;:Oes de 
clientes finais. 

Esquema 

Legenda 
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Terminais do dispositivo: 
• 01, 02, 03, 04: Terminais de safda de carga 
• S1, S2, S3, S4: Terminais de interrupter de entrada con-

trolando 01 ,  02, 03 e 04 
• L: Terminals de corrente (1 1 0-240 VCA) 
• N: Terminal de Neutro 
• LAN: Conector RJ 45 "Local Area Network" 
Cabos: 
• N: Caba de Neutro 
• L: Cabe de corrente (1 1 0-240 VCA) 

lnstruv6es de lnstalaviio 
&ATENCAD! Perigo de eletrocussiio. A montagem/ins
tala<;Bo do Dispositivo a rede eletrica deve ser executada 
cam precau<;Bo, par um eletricista qualificada. 
.&_ATEN«;:A.O! Perigo de eletrocussao. Qua/quer aftera<;aa 
nas liga<;Oes s6 deve ser executada depois de assegura
do de que nao existe qualquer voltagem nos terminais do 
Dispositiva. 
&,ATEN«;:A.O! Utilize o Dispasitivo apenas corn uma rede 
efetrica e efetrodamesucos que estejam de acorda cam os 
regulamentas aplicBveis. Um curta-circuita na rede eletrica 
ou num dos efetrodamesucos conectados poderti danifi
car o Dispasitivo . 
&,ATEN«;:A.O! Niio conecte o Dispositivo a electrodames
ticos se estes excederem a carga maxima permitida. 
&,ATEN<;A.O! Conecte o Dispasitivo apenas da forma 
ilustrada nestas instru<;Oes. Qualquer outra forma poderti 
causar danos e/ou acidentes. 
A ATEN<;A.O! Nao instate o dispasitivo num local que pos
sa ficar molhado. 

..&._ CUIDADO! Conecte au desconecte a cabo LAN somen
te quando o dispositivo estiver des/igada! O cabo LAN nao 
deve ser meta/ico nas partes tacadas pela usuBria para 
conectar ou desconectar o cabo. 
..&,ATEN«;:A.O! Deixe pelo menas 10 mm de espat;a ao 
redor de cada disposnivo Pro se voce espera correntes 
superiores a 1 O A por canal. 
A RECOMENDACAD Conecte o Dispositivo usando cabos 
de nUc/eo unififar cam isofamento em PVC resistente ao 
ea/or niio inferior a T105DC. 
Antes de iniciar a montagem/instala<;§o do Dispositivo, 
certif1que-se de que os disjuntores estiio desligados e de 
que n8o existe qualquer voltagem nos seus terminais. 
lsto pode ser verificado corn um multfmetro au medidor 
de fase. Assim que se certificar de que nao existe qual
quer voltagem, podera ent§o proceder corn a cablagem. 
Conecte os quatro circuitos de carga aos terminais 01 ,  
02,  03,  04 e a fie Neutro conforme mostrado na Fig. 
1. Conecte o terminal Device L a um disjuntor de 40 A 
(amperagem miixima). Conecte o terminal Device N ao 
fio Neutro. Finalmente, conecte as quatro circuitos de
comutac;:ao aos terminais de entrada S1, S2, S3, S4 e ao
disjuntor de 40 A. 
A RECOMENDACAO: Na utiliza�ao com e/ectrodomes
ticos de indutBncia que possam causar picas de tensiio 
ao ligar/desligar, tais como motores e/etricos, ventofnhas, 
aspiradores e similares, um Snubber RC (0. 1 µF I 100 D I 
1/2 WI 600 VCA) deve ser conectado em paralelo cam o 
electrodomestico. O Snubber RC pode ser adquirido em: 
https:1/shop.shelly.cloud/rc-snubber-wifi-smart-home
-automation. 

lnclusiio lnicial 
Se escolher usar o Dispositivo corn a aplica<;8o m6vel 
Shelly Cloud e o servi�o Shelly Cloud, instru96es em 
coma conectar o Dispositivo a Cloud e como control8-lo 
atraves da App Shelly, podem ser encontradas no "Guia 
da App". A Shelly Mobile Application e o servi90 Shelly 
Cloud nao sao condi95es Unicas para a funcionamento 
adequado do dispositivo. Este Dispositivo pode ser uti
lizado corn variadas aplica95es e servic;os de dom6tica. 
..&,ATEN<;AO! Nao permita que criam;as brinquem corn as 
botOes/comutadores conectados ao Dispositiva. Mante
nha os Dispasitivos de controlo remote do Shelly (telem6-
veis, tablets, PCs) fora do alcance das crian9as. 

Ecran 
0 LCD ex:ibe uma barra superior com informac;6es de 
status curtas: 
• Tempo 
• Status da conexao Bluetooth: 

- Desativado - sem fcone 
- Ativado - icone azul ( t )

• Estado da LAN: 
- Desativado - sem fcone 
- Ativado, mas n§o conectado - fcone vermelho (-A) 
- Conectado - icone verde (-1.) 

• Status do Wi-Fi STA: 
- Desativado - sem fcone 
- Ativado, mas nao conectado - icone vermelho (�) 
- Conectado - icone verde (-=;:-) 

• Status do ponto de acesso Wi-Fi: 
- Desativado - sem icone 
- Conectado - icone verde ('I') 

• Situac;:ao da nuvem: 
- Desativado - sem fcone 
- Ativado, mas nao conectado - fcone vermelho (•) 
- Conectado - fcone verde (•) 

A parte principal do LCD exlbe as telas do menu Dlspo
sitivo: 
• Tela principal (padrao): 

- Safda 1 OFF au exibe potencia em Watts, quando li
gado. 
- Safda 2 OFF au exibe potE!ncia em Watts, quando li
gado. 
- Safda 3 OFF au exibe potencia em Watts, quando li
gada. 
- Safda 4 OFF au exibe potencia em Watts, quando li
gada. 

• Network (Rede): 
- Ativar/desativar AP Wi-Fi 
- Ativar/desativar Wi-Fi STA 
- Ativar/desativar Ethernet 
- Ativar/desativar Bluetooth 

• Status - Exibe informa.:;:i5es completes de status 
• Maintenance (Manuten980) 

- Wi-Fi reset (Redefini9iio de Wi-Fi) 
- Factory reset (Restaurai;:80 de tabrica) 
- Reboot (Reinicio) 

Bot6es do usuario 
Pressione o bot8o para cima(A) au para baixo(v) para 
percorrer o menu exibido atualmente. 
Pressione o boteio OK para ativar a tela do dispositivo ou 
para selecionar um item de menu. 
Pressione e segure o botiio OK para entrar na tela do 
menu. 
Pressione e segure a bot8o OK enquanto estiver em um 
submenu para ir para o menu principal. 

Especif1ca�6es 
• Dimens6es (AxLxP): 96x53x59 mm / 

3.78x2.01x2.32 inch
• Montagem: Calha DIN
• Temperatura ambiente: -20 ·c a 40 ·c / -5 "F a 1 05 °F
• Umidade 30% a 70% RH
• Altitude maxima: 2000 m / 6562 ft 
• Fonte de alimentacao: 1 1  O - 240 VAC, 50/60Hz 
• Consume eletrico: < 4 W 
• Tens8o maxima de comuta980 AC: 250 V 
• Tensao maxima de comutac;:80 DC: N/A 
• Corrente maxima de comutai;:ao AC: 1 6  A por canal, 

40 A total 
• Corrente maxima de comutac;ao DC: N/A 
• Medii;:80 de pot€ncia: Sim 
• Protec;:8.o de sobrepotencia: Sim
• Prote98.o de sobrecorrente: Sim
• Protec;:8.o de sobretens8o: Sim
• Prote980 de sobretemperatura: Sim
• Protocolo Wi-Fi: 802.1 1 b/g/n 
• Wi-Fi frequencia: 241 2 - 2472 MHz (Max. 2483 MHz) 
• Wi-Fi potencia maxima de RF: 1 3.83 dBm 
• Wi-Fi alcance de operac;:ao ( dependendo da constru.:;:ao 

local): 
- ate so m / 1 60 ft no exterior, 
- ate 30 m / 1 OD ft no interior 

• Protocolo Bluetooth: BLE 4.1 
• Bluetooth frequencia: 2402 - 2480 MHz (Max. 2483.5 

MHz) 
• Bluetooth alcance de operac;:80 (dependendo da cons

tru9iio local): 
- ate 30 m / 1 OD ft no exterior, 
- ate 1 0  m / 33 ft no interior 

• Bluetooth potencia maxima de RF: 4.97 dBm
• CPU: ESP32 
• Flash: 8 MB 
• Agendamentos: 20 
• Webhooks (a,6es URL): 20 corn 5 URLs por cada 0hook" 
• Scripting: mJS 
• MQTT: Sim 

Declaraqao de conformidade 
A Allterco Robotics EOOD declara par este meio que o 
equipamento 1"8.dlo tipo Shelly Pro 4PM opera conforme a 
Diretriz 201 4/53/EU, 201 4/35/EU. 201 4/30/EU, 201 1 /65/ 
EU. O texto completo da declarac;ao da LIE sobre a confor
midade esta disponfvel no seguinte endere�o de internet 
hnps://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-pro-4pm/ 
Fabricante: Allterco Robotics EOOD 
Endere�o: 1 407, 1 03 Cherni vrah Blvd. Sofia, Bulgaria 
Tel.: +359 2 988 7435 
E-mail: support@shelly.cloud 
Web: https://www.shelly.cloud 
Alterac;:5es nos enderec;:os de cantata sac publicados 
pelo Fabricante no website oficial do Dispositivo 
https://www.shelly.cloud 
Todos as direitos sabre a marca registada Shelly® e ou
tros direitos de propriedade intelectual associados a este 
Dispositivo pertencem a Allterco Robotics EOOD. 

GUIDE D'UTILISATION ET DE 
SECURITE 
RELAIS INTELLIGENT WI-FI A. 4 CIRCUITS 
AVEC FONCTIONNALITE DE MESURE DE 

A lire avant utilisation 
Ce document contient des informations techniques et de 
sE!curlte lmportantes concernant l'apparell, son Ldlllsa
tion et son installation en toute s8curit8. 
&,ATTENTION! Avant de commencer f'instaffation, 
veuilfez lire attentivement et comptetement Ja documen
tation d'accompagnement. Le non-respect des procedures 
recommand€es peut entrainer un dysfonctionnement, un 
danger pour votre vie ou une violation de la Joi. Allterco 
Robotics EOOD n'est pas responsable des pertes ou des 
dommages en cas d'installation ou d'utilisation incorrecte 
de ce dispositif. 

Presentation du produit 
Shelly® est une gamme de dispositifs innovants geres 
par microprocesseur, qui permettent de contrOler a 
distance les appareils E!lectriques par le biais d'un tele
phone mobile, d'une tablette, d'un PC au d'un systeme 
domotique. Les dispositifs Shelly® peuvent fonctionner 
de maniE!re autonome sur un reseau local Wi-Fi au i ls 
peuvent egalement etre exploites par des services do
motiques via Cloud. Shelly Cloud est un service utilisable 
via l'application mobile Android au iOS, au via n'importe 
quel navigateur Internet sur https://home.shelly.cloud/. 
Les dispositifs Shelly® peuvent etre utilises, contrOles 
et surveilles a distance depuis n'importe quel endroit oll 
l'utilisateur dispose d'une connexion Internet, 8 condition 
que les dispositifs soient connectes a un routeur Wi-Fi et 
a Internet. Les dispositifs Shelly® ant une interface Web 
integree accessible sur http:/11 92.1 68.33.1 au sein du 
rE!seau Wi Fi, cree par le dispositif en mode point d'acces, 
ou a l'adresse URL du dispositif sur le reseau Wi-Fi auquel 
i i  est connect€!. �interface Web integrE!e peut E!tre utilis8e 
pour surveiller et cont.-Oler le dispositif, ainsi que pour 
ajuster ses parametres. 
Les dispositifs Shelly® peuvent communiquer directe
ment avec d'autres dispositifs Wi-Fi par le biais du pro
tocole HTTP. Une API est fournie par Allterco Robotics 
EOOD. Pour plus d'informations, veuillez visiter: 
https:1/shelly-api-docs.shelly.cloud/#shelly-family-overview. 
Les dispositifs Shelly® sont livres avec un micrologiciel 
installe en usine. Si des mises a jour du micrologiciel sont 
necessaires pour maintenir les dispositifs en conformitE!, 
y compris des mises a jour de securite, Allterco Robotics 
EOOD fournira les mises 8. jour gratuitement via !'interface 
Web integrE!e au dispositif ou !'application mobile Shel ly, 
ol.l les informations sur la version actuelle du micrologi
ciel sont disponibles. Le choix d'installer ou non les mis
es a jour du micrologiciel du dispositif relE!ve de la seule 
responsabilitE! de l'Utilisateur. Allterco Robotics EOOD ne 
sera pas responsable de tout manque de conformite du 
Dispositif cause par le fait que l'Utilisateur n'a pas installe 
les mises a jour fournies en temps voulu. 

Contr61ez votre maison avec votre voix 
Les dispositifs Shelly® sent compatibles avec les 
fonctionnalitE!s prises en charge par Amazon Alexa et 
Google Home. Veuillez consulter notre guide E!tape par 
etape sur: https://shelly.cloud/support/compatibility/. 

Serie Shelly® Pro 
La serie Shelly® Pro est une gamme de dispositifs 
adaptes aux maisons, bureaux, magasins de detail, instal
lations de fabrication et autres b8timents. Les dispositifs 
Shelly® Pro peuvent etre montes en DIN a l'interieur du 
boitier de disjoncteurs et conviennent parfaitement 8 la 
construction de nouveaux bi3timents. La connectivite 
pour tous les dispositifs Shelly® Pro peut se faire par 
connexion Internet Wi-Fi au LAN, et Bluetooth peut etre 
utilise pour le processus d'inclusion. 
La gamme Shelly® Pro offre des produits PM capables 
de mesurer la puissance avec precision et en temps reel. 
Shelly Pro 4PM (l'appareil) d'Allterco Robotics est un re
lais intelligent monophase a 4 canaux avec mesure de 
puissance pour chaque canal individuel. II est conc;::u pour 
etre installe dans des tableaux E!lectriques sur rail DIN. 
Ameliore avec la flexibilite du micrologiciel de deuxiE!me 
generation et la connectivite LAN, i i  offre aux intE!grateurs 
professionnels beaucoup plus d'options pour les solu
tions des clients fmaux. 

Schema 

i "'° 

OFF -
OPP -

6 . 4W -

OFF .. 

Legende 
Bornes du dispositif : 

A V " 

• 01 ,  02, 03, 04: Barnes de sortie de charge 
• S1, S2, S3, S4: Barnes d'entree de commutateur com-

mandant 01, 02, 03 et 04 
• L :  Bernes sous tension (1 1 0-240 VAC) 
• N : Borne de neutre 
• LAN : Reseau local connecteur RJ 45
Cables : 
• N : C&ble neutre 
• L: cable sous tension du circuit de charge (1 1 0-240 

VAC) 

Instructions d'installation 
.&,ATTENTION! Danger d'electracution. Le montage/ 
installation de l'Apparei/ sur le reseau etectrique doit etre 
effectue avec prudence, par un eJectricien qua/ifie. 
&ATTENTION! Danger d'e/ectrocution. Chaque modifica
tion des connexions doit etre effectuee apres s'etre assure 
de /'absence de tension aux bornes du Dispositif. 
&,ATTENTION! N'utilisez f'Appareil qu'avec un reseau 
€/ectrique et des apparei/s canformes a toutes /es regte
mentatians applicab/es. Un court-circuit sur le reseau 
€/ectrique au tout appareil cannecte a J'Appareil peut en
dommager J'Appareil. 
ft,.ATTENTIDN! Ne connectez pas l'Appareil a des appar
eils depassant la charge maximale indiquee ! 
&ATTENTION! Connectez l'Appareil uniquement de la 
maniere indiquee dans ces instructions. Toute autre meth
ode pourrait causer des dommages eVou des blessures. 
&ATTENTION! N'installez pas l'appareil a un endroit o/J ii 
est possible qu'il se mouille. 

&ATTENTION! Branchez OU debranchez le cable LAN 
uniquement Jorsque l'appareif est eteint ! Le cBbfe LAN ne 
dait pas etre metallique dans les parties tauchees par /'util
isateur pour brancher au debrancher le cBble. 
&,ATTENTION! Prevoyez au mains 10 mm d'espace aut
eur de chaque appareif Pro si vous prevoyez des courants 
superieurs a 1 O A par canal. 
&RECDMMANDATION! Connectez l'appareil a /'aide de 
cBbles monoconducteurs so/ides dont la resistance a la 
chaleur de /'isolation est sup€rieure a celle du PVC T1 os·c. 
Avant de commencer !'installation / le montage de l'appa
reil, verif1ez que les disjoncteurs sont eteints et qu'il n'y a 
pas de tension sur leurs bornes. Ceci peut etre fait avec 
un phasemE!tre au un multimE!tre. Lorsque vous etes sOr 
qu'il n'y a pas de tension, vous pouvez procE!der au raccor
dement des cables. 
Connectez les quatre circuits de charge aux bornes 01 ,  
02, 03, 04 et  au  fil neutre comme indique sur  la Fig. 1 .  
Connectez la borne Device L a un disjoncteur de 40  A 
(amperage maximum). Connectez la borne Device N au 
f1I Neutre. Connectez enfin les quatre circuits de commu
tation aux bornes d'entree S1, S2, S3, S4 et au disjoncteur 
40 A. 
&RECOMMANDATION : Pour /es apparei/s inductifs qui 
provoquent des pies de tension /ors de Ja mise en marche/ 
arret, tels que Jes moteurs e/ectriques, Jes ventilateurs, Jes 
aspirateurs et similaires, un snubber RC (0, 1µF I 100 D I  
1/2 WI 600 VAC) doit etre connecte en parallele a l'appar
ei/. Le snubber RC peut etre achete sur https:/lshop.shel/y. 
cloudlrc-snubber-wifi-smart-home-automation. 

Inclusion initiale 
Si vous choisissez d'utiliser l'Appareil avec !'application 
mobile Shelly Cloud et le service Shelly Cloud, les instruc
tions pour connecter l'Appareil au Cloud et le contrOler via 
l'App Shelly se trouvent dans le • Guide de l'App •. �ap
plication mobile Shelly et le service Shelly Cloud ne sont 
pas des conditions au bon fonctionnement de l'Appa reil. 
Get Appareil peut etre utilise avec divers autres services 
et applications domotiques. 
&,ATTENTION! Ne laissez pas Jes enfantsjouer avec /es 
boutons/interrupteurs connectes a l'Appareil. Gardez Jes 
Dispositifs permettant de contrdler Sheffy a distance (tele
phones mobiles, tablettes, PC) hors de portee des enfants. 

Affichage 
L't!cran LCD affiche une barre superieure avec de courtes 
informations d'etat : 
• Heure 
• ttat de la connexion Bluetooth : 

- Desactive - pas d'icOne 
- Active - icone bleue ( t )

• Etat du reseau local : 
- Desactive - pas d'icOne 
- Active, mais non connecte - icOne rouge (."'.) 
- Connect€! - icOne verte (■-■) 

• ttat Wi-Fi STA : 
- Desactive - pas d'icOne 
- Active, mais non connecte - icOne rouge (?) 
- Connecte - icOne verte (-=;:-) 

• ttat du point d'acces Wi-Fi : 
- Desactive - pas d'icOne 
- Active - icone verte ('I') 

• Etat du nuage : 
- Desactive - pas d'icOne 
- Active, mais non connecte - ic6ne rouge (•) 
- Connecte - icOne verte (•) 

La partie principale de 1'8cran LCD affiche les eicrans du 
menu de l'apparell : 
• Main (Ecran principal) (par defaut) : 

- Sortie 1 OFF au affiche la puissance en Watts, lor
squ'elle est allumee. 
- Sortie 2 OFF ou affiche la puissance en Watts, lor
squ'elle est allumee. 
- Sortie 3 OFF ou affiche la puissance en Watts, lor
squ'elle est allumee. 
- Sortie 4 OFF au affiche la puissance en Watts, lor
squ'elle est allumee. 

• Network (Reseau) : 
- Activer/desactiver le point d'acces Wi-Fi 
- Activer/desactiver Wi-Fi STA 
- Activer/dE!sactiver Ethernet 
- Bluetooth activE!/desactive 

• Status (Statut) - Affiche des informations complE!tes 
sur le statut 

• Maintenance (Entretien) 
- Wi-Fi reset (Reinitialisation Wi-Fi) 
- Factory reset (Retour aux paramE!tres d'usine) 
- Reboot (Redemarrer) 

Boutons utilisateur 
Appuyez sur le bouton haut(A) ou bas(v) pour faire de
filer le menu actuellement affiche. 
Appuyez sur le bouton DK pour reveiller l'affichage de l'ap
pareil au pour selectionner un element de menu. 
Appuyez et maintenez le bouton OK pour acceder a 
l'ecran de menu. 
Appuyez et maintenez le bouton OK dans un sous-menu 
pour passer au menu principal. 

Caracteristiques techniques 
• Dimensions (HxLxP): 96x53x59 mm / 

3. 7Bx2.01 x2.32 inch
• Montage : Rail DIN
• Temperature ambiante : -20 °C a 40 ·c / -5 "F a 1 05 "F
• Humidite 30 % 8 70 % HR
• Altitude maximale: 2000 m / 6562 ft 
• Alimentation electrique : 1 1  O - 240 VAC, 50/60Hz 
• Consommation E!lectrique : < 4 W 
• Tension de commutation maximale CA : 250 V 
• Tension de commutation maximale DC : N/A 
• Courant de commutation max AC : 16 A par canal, 

40 A au total 
• Courant de commutation max DC : N/A 
• Mesure de la puissance : Oui
• Protection centre les surpuissances : Oui
• Protection contre les surintensites ; Oui
• Protection contre les surtensions : Oui
• Protection centre la surchauffe : Oui
• Protocole Wi-Fi : 802. 1 1  b/g/n 
• Wi-Fi frequence : 241 2 - 2472 MHz (Max. 2483 MHz) 
• Wi-Fi puissance RF maximale : 1 3.83 dBm 
• Wi-Fi plage operationnelle (en fonction de la construc

tion locale) : 
- jusqu'a so m / 1 60 ft a l'exterieur, 
- jusqu'a 30 m / 1 DO ft a l'interieur 

• Protocole Bluetooth : BLE 4.1 
• Bluetooth frequence : 2402 - 2480 MHz 

(Max. 2483.5 MHz) 
• Bluetooth plage operationnelle (en fonction de la con

struction locale) : 
- jusqu'a 30 m / 1 OD ft a l'extE!rieur, 
- jusqu'B 1 0  m / 33 ft a l'interieur 

• Bluetooth puissance RF maximale : 4.97 dBm 
• CPU : ESP32 
• Flash : 8 MB 
• Planifications : 20 
• Webhooks (actions URL) : 20 avec 5 URLs par hook 
• Scripting : mJS
• MQTT : Oui

Declaration de conformite 
Par la presente, Allterco Robotics EOOD declare que 
l'equipement radio de type Shelly Pro 4PM est conforme 
a la directive 201 4/53/UE. 201 4/35/UE, 201 4/30/UE, 
201 1 /65/UE. Le texte complet de la declaration de con
formite de l'UE est disponible a l'adresse internet suivante 
https://shelly.cloud/knowledge-base/devices/shelly-pro-4pm/ 
Fabricant: Allterco Robotics EOOD 
Adresse: Bulgarie, Sofia, 1 407, 1 03 Cherni vrah Blvd. 
Tel: +359 2 988 7435 
Email: support@shelly.cloud 
Web: https://www.shelly.cloud 
Les modifications des coordonnees sont publiees par le 
fabricant sur le site officiel de l'appareil 
https://www.shelly.cloud 
Taus les droits sur les marques Shelly®, et autres droits 
intellectuels associes a ce dispositif appartiennent a All
terco Robotics EOOD. 


